What to Pay

Qué pagar / Gid Vé
e e
1-Day Jazzy Pass $3.00
1-Day Priority Pass** $0.80
1-Day Youth Pass $1.00
3-Day Jazzy Pass $8.00
7-Day Jazzy Pass $15.00
31-Day Jazzy Pass $45.00
31-Day Priority Pass** $14.00
31-Day Youth Pass $18.00
Single-Ride* $1.25
Single-Ride Priority* ** $0.40
Single-Ride Youth* $0.50
Regional Ride $6.00
Children 5 and younger FREE FREE

* Single-ride fares include two-hour transfer

** Priority Rider is any person that is 65 or older, a U.S. Armed Forces veteran, or
ADA-qualified.

Tipo de tarifa Autobus, Tranvia AutobL’J§ y
y Transbordador Tranvia

Jazzy Pass de 1 dia $3.00

Viaje de una via Priority de 1 $0.80

Pase de 1 dia para jovenes $1.00

Pase de 3 dias $8.00

Pase de 7 dias $15.00

Jazzy Pass de 31 dias $45.00

Pase prioritario de 31 dias** $14.00

Pase de 31 dias para jovenes $18.00

Viaje de una via* $1.25

Viaje de una via Priority* ** $0.40

Viaje de una via para jovenes* $0.50

Viaje Regional $6.00

Nifios de 5 aflos 0 menores GRATIS GRATIS

* Las tarifas de viajes de una via incluyen dos horas de transferencia.

** Pasajero prioritario es cualquier persona de 65 afios 0 més, veterano de las Fuerzas
Armadas de los EE. UU. o que cumpla con los requisitos de la ADA.

s Xe Buyt, Tau Xe Buyt &
Loai vé Dién & ')Il"au Pha | Tau Dsi/én
Vé Jazzy 1 Ngay $3.00
Vé Uu Tién 1 Ngay** $0.80
Vé Thanh Nién 1 Ngay $1.00
Vé 3 Ngay $8.00
Vé 7 Ngay $15.00
Vé Jazzy 31 Ngay $45.00
Vé Uu Tién 31 Ngay** $14.00
Vé Thanh Nién 31 Ngay $18.00
Xe Bi Mot Lan* $1.25
Xe Uu Tién Di Mot Lan* ** $0.40
Xe Thanh Nién Bi Mot Lan* $0.50
Xe Khu Vyc $6.00
Tré Em 5 tudi tré xuéng MIEN PHi | MIEN PHI

*  Gia vé mot chuyén bao gém hai tiéng di chuyén
** Hanh khach Uu tién 13 bat ky ngudi nao tir 65 tudi trg 1én, cyu chién binh thudc Luc
lugng Vi trang Hoa Ky, hodc ngudi da diéu kién theo Dao luat ADA.

How to Pay
Cémo pagar / Cach Thuc Thanh Toédn

The easiest and most convenient way to purchase fares is
through the official RTA Le Pass app. Jazzy Passes provide
access to RTA buses, streetcars, and ferries for the duration
of their validity. If paying with cash on a vehicle, use exact
change (drivers do not carry cash). For more information,
see “How to Pay” on RTA’s website at norta.com.

La forma mds facil y cdmoda de adquirir los pases de viaje es
a través de la aplicacion oficial RTA Le Pass. Los pases Jazzy
permiten utilizar los autobuses, tranvias y transbordadores
de la RTA durante su periodo de validez. Si paga en

efectivo a bordo del vehiculo, utilice el importe exacto

(los conductores no llevan cambio). Para mas informacion,
consulte la seccion «How to Pay» (COmo pagar) en el sitio
web de la RTA: norta.com.

Cach dé dang va thuan tién nhat dé mua vé 1a théng qua
ung dung chinh thiic RTA Le Pass. Vé Jazzy Pass cho phép
ban st dung xe buyt, xe dién (streetcar) va pha cda RTA
trong suét thai han hiéu luc ctia vé. Néu thanh toan bang
tién mat trén xe, vui long chudn bi ding s6 tién can tra (tai
x& khéng mang theo tién mit dé théi lai). Dé biét thém
thong tin, vui long xem muc “How to Pay” (Cach thanh
toan) trén trang web clia RTA tai dia chi norta.com.

Le Pass Mobile App
La aplicacién movil Le Pass / Ung Dung Di Péng Le Pass

Le Pass, RTA's mobile ticketing application, is available

in the Google Play and the Apple App stores. Riders can
purchase all fare types, plan their trips, and see real-time
arrival information within the app. Le Pass is the most
convenient and efficient way to buy fare!

Visit norta.com/LePass for more info.

Le Pass, la nueva aplicacién moévil de emision de boletos
de la RTA, esta disponible en las tiendas Google Play y
Apple App. Los pasajeros pueden comprar todos los tipos
de tarifas, planificar sus viajes y ver informacién de llegada
en tiempo real dentro de la aplicacién.

Le Pass, (ing dung dat vé trén di ddong méi ctia RTA, ¢6 san
trong cac cra hang Google Play va Apple App. Nguai di cd
thé mua tat ca cac loai gia vé, 1én ké hoach cho chuyén di
ctia ho va xem théng tin dén bén theo thdi gian thuc trong
ung dung.

Online Trip Planning
Planificacion de viajes en linea / Lén K€ Hoach Cho Chuyén
Di Truc Tuyén

Use our trip planner to plan trips throughout the Metro
New Orleans area. Trip Planner provides details on transit
stops, routes, and schedules. Trip Planner provides service
alerts for service disruptions, bus and streetcar arrival
times, and offers alternate travel options, which includes a
fastest option feature.

Utilice nuestra herramienta de planificacion de viajes para
organizar sus desplazamientos por el drea metropolitana

de Nueva Orleans. Esta herramienta ofrece informacién
detallada sobre paradas, rutas y horarios del transporte
publico. Asimismo, proporciona alertas sobre interrupciones
del servicio y horarios de llegada de autobuses y tranvias,
ademas de sugerir opciones de viaje alternativas, incluida
una funcién para seleccionar la ruta mas rapida.

Hay st dung cong cu lap ké hoach hanh trinh clia chiing t6i dé
[én lich trinh di chuyén trong khu vuc d6 thi New Orleans. Cong
cu nay cung cap thong tin chitiét vé cic diém diing, tuyén
dudng va lich trinh. Ngoai ra, hé théng con dua ra cac théng
béo vé su 6 gidn doan dich vy, cap nhat thoi gian xe buyt va xe
dién dén nai, ciing nhu ggi ¥ cac phuong an di chuyén thay thé,
bao gom ca tinh nang dé xuat 16 trinh nhanh nhat.

Accessibility
Accesibilidad / Khd Nang Truy Cap

Most RTA bus and streetcar lines are ADA-accessible.
Visit norta.com/accessibility for more information.
Timetables are available in alternative formats at
norta.com. If you need assistance, contact Rideline at
504-248-3900 (voice) or TTY: 504-827-7832.

Todas las lineas de tranvias y autobuses de la RTA ahora
son accesibles segun los criterios de la ADA para personas
con discapacidades. Visite norta.com/accessibility para
obtener mas informacién. Los horarios estan disponibles
en formatos alternativos en norta.com. Si necesita ayuda,
comuniquese con Rideline, llamando al 504-248-3900
(voz) o para TTY al 504-827-7832 para los pasajeros con
discapacidad auditiva.

Tat ca cac tuyén xe buyt va xe dién cta RTA hién déu c6
thé dugc truy cap bang ADA. Hay truy cap norta.com/
accessibility dé biét thém théng tin. Bang gid ludn c6 sén
& nhiéu dinh dang thay thé tai dia chi norta.com. Néu ban
can ho trg, hay lién hé vai Rideline theo s6 504-248-3900
(goi thoai) hodc TTY/ Danh Cho Ngugi Khiém Thinh theo
$6 504-827-7832.

RTA Customer Service
Servicio al Cliente de la RTA / Ban Dich Vu Khdch Hang RTA

We're here to help you. Contact us.
Rideline at 504-248-3900 or
norta.com/Customer-Service

Daily Hours: 5:00 a.m. to 8:00 p.m.
TTY/ Hearing Impaired: 504-827-7832

Purchase RTA Jazzy Passes or register for a reduced fare
card.

Compre Jazzy pases de la RTA o registrese para obtener
una tarjeta de tarifa reducida.

Mua thé RTA Jazzy hodc dang ky d€ nhan thé vé da dugc
giam gia.

RTA Main Office
Oficina principal de RTA - Venta de pases / Van Phong Chinh
Cua RTA - Ban Thé

A. Philip Randolph Building

2817 Canal St, New Orleans
Monday-Friday, 8:30 a.m. to 4:30 p.m.
504-248-3900

Nearest Canal Streetcar Stop: White Street
Nearest Bus Stop: Line 9 - Broad/Napoleon

RTA's Lost & Found
Objetos perdidos y encontrados de RTA / Luu Trit D6 Vat That
Lac Cta RTA

A. Philip Randolph Building
2817 Canal St, New Orleans

Monday-Friday, 8:30 a.m. to 4:30 p.m.
504-827-8399

norta.com
Rideline: 504-248-3900
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Holidays - Reduced Service Schedule
Informacién sobre los dias festivos: horario de servicio reducido / Théng Tin Ngay Lé — Gidm Lich Trinh Dich Vu

New Year's Day, Martin Luther King, Mardi Gras, Good Friday, Memorial Day,
Weekend Level of Service | Juneteenth, Independence Day, Labor Day, Thanksgiving Day, Day after
Thanksgiving, Christmas Day and New Year's Eve

Ao Nuevo, Dia de Martin Luther King, Mardi Gras, Viernes Santo, Dia de los Caidos,
Servicio de fin de semana | Juneteenth (Dia de la Emancipacion), Dia de la Independencia, Dia del Trabajo,
Accion de Gracias, el Dia Después de Accién de Gracias, Navidad y Nochevieja

Ngay Dau Nam Méi, Ngay Martin Luther King, Ngay Mardi Gras, Tha Sdu Tuan Thanh,
Ap Dung Miic Dich Vu Cuéi Tuan | Ngay L& Chién SiTran Vong, Ngay 19 Thang 6, Ngay Doc Lap, Ngay Lao Pong,
Ngay Lé Ta On, Ngay Thi Sau Den T6i, Ngay Giang Sinh Va Dém Giao Thtra

WEEKDAYS Dias de semana / Cac ngay trong tuan

Tullis to Wilty Terminal Wilty Terminal to Tullis

WEEKENDS Fines de semana/ cusi tusn
Tullis to Wilty Terminal Wilty Terminal to Tullis

10:24 | 10:36 | 10:43 | 10:55 10:20 | 10:33 | 10:40 | 10:52

11:04 | 1116 | 11:23 [ 11:35 11:00 | 11:13 | 11:20 | 11:32

11:44 | 11:56 | 12:03 | 12:15 11:40 | 11:53 | 12:00 | 12:12

12:24 | 12:36 | 12:43 | 12:55 12:20 | 12:33 | 12:40 | 12:52

1:04 | 1:16 | 1:23 | 1:35 1:00 | 1:13 | 1:20 | 1:32
1:44 | 1:56 | 2:03 | 2:15 1:40 | 1:53 | 2:00 | 2:12
2:24 | 2:36 | 2:43 | 2:55 2:20 | 2:33 | 2:40 | 2:52
3:02 | 3:14 | 3:22 | 3:35 3:00 | 3:14 | 3:21 | 3:33
3:42 | 3:54 | 4:02 | 4:15 3:40 | 3:54 | 4:01 | 4:13
4:22 | 4:34 | 442 | 4:55 4:20 | 4:34 | 441 | 4:53
5:02 | 5:14 | 5:22 | 5:35 5:00 | 5:14 | 5:21 | 5:33
5:42 | 5:54 | 6:02 | 6:15 6:20 | 6:33 | 6:39 | 6:51
7:03 | 7:15 | 7:22 | 7:35 7:40 | 7:53 | 7:59 | 8:11
8:23 | 8:35 | 8:42 [ 8:55 9:00 | 9:13 | 9:19 | 9:31

9:45 | 9:57 | 10:04 | 10:16 10:20 | 10:33 | 10:39 | 10:51
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5:44 | 5:56 | 6:03 | 6:15 5:00 | 512 | 5:19 | 5:31 544 | 556 | 6:03 | 6:15 5.00 | 5:09 | 516 | 5:28
7:04 | 716 | 7:23 | 7:35 6:20 | 6:33 | 6:41 | 6:53 7.04 | 716 | 7:23 | 7:35 6:20 | 6:32 | 6:40 | 6:52
8:24 | 8:36 | 8:43 | 855 740 | 753 | 801 | 813 8:24 | 836 | 843 | 8:55 740 | 7:52 | 800 | 812
9:04 | 916 | 9:23 | 9:35 9:00 | 913 | 9:20 | 9:32 9:44 | 9:56 | 10:03 | 10:15 9:00 | 912 | 9:19 | 9:31
9:44 | 9:56 | 10:03 | 10:15 9:40 | 9:53 | 10:00 | 10:12 11:04 | 1116 | 11:23 | 11:35 10:20 | 10:32 | 10:39 | 10:51

11:05 | 11:17 | 11:24 | 11:36

12:24 | 12:36 | 12:43 | 12:55 11:40 | 11:52 | 11:59 | 12:11

1:44 | 1:56 [ 2:03 | 2:15 1:00 | 1:12 | 1:19 | 1:31
3:02 | 3:14 | 3:22 | 3:35 2:20 | 2:32 | 2:39 | 2:51
4:22 | 4:34 | 4:42 | 4:55 3:40 | 3:52 | 3:59 | 411
5:42 | 5:54 | 6:02 | 6:15 5:00 | 5:12 | 5:19 | 5:31
7:03 | 7:15 | 7:22 | 7:35 6:20 | 6:32 | 6:38 | 6:50
8:23 | 8:35 | 8:42 | 8:55 7:40 | 7:52 | 7:58 | 8:10

9:45 [ 9:57 | 10:04 | 10:16 9:00  9:12 | 9:18 | 9:30

11:05 | 11:17 | 11:24 | 11:36 10:20 | 10:32 | 10:38 | 10:50

Bold text indicates PM Time

Real-Time Information
Informacién en tiempo real / Théng tin thdi gian thuc

Text your bus stop ID number to 41411 to get real-time bus
arrival times on your mobile device.

Transit Alerts: Get service alerts and rider news by email or
text. Register at norta.com or text RTA Updates to 41411.

Envie un mensaje de texto con el nimero de identificacién
de su parada de autobus al 41411para obtener horas de
llegada de autobuses en tiempo real en su dispositivo movil.

Alertas de transito reciba alertas de servicio y noticias
para pasajeros por correo electrénico o mensaje de texto.
Registrese en norta.com o envie el mensaje de texto
RTAUpdates a 41411.

Nhan s6 ID diém dirng xe buyt dén 41411 d€ biét thai gian
dén bén ctia xe buyt theo thai gian thuc trén thiét bi di
dong clia ban.

Transit Alerts nhan thong bao dich vu va tin tdc vé ngudi
lai qua email hodc tin nhan.

Canh Bao Chuyén Tuyén nhan canh bao dich vy va tin tuc
tU ngudi di qua email hodc tin nhdn van ban.Bang ky tai
norta.com hoac nhan RTAUpdates dén 41411.



